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son pére par le récit du bienveillant ae-
cueil de M. Forsse.

Elle le trouva plus souffeant. 11 s'Gtait
énervé en se trouvant scul ; il avait cu
soif, il se plaignait de la téte. Il repro-
cha en termes aigres & Claire, @'¢tre res-
tée trop longtemps dehors. i écouta i
peine ce quetle lui disait. Lui, toujowrs
d’humeur douce et égale, rudoyait, pour
Ja premidre fois, Venfant qu'il adorait.

Claire eut Vintuition rapide que ce ne
serait pas, hélas, la derniére, que la ma-
Judie allait changer le caractore de son
pere, et quil lui fandeait une patience,
une abnégation infinie.

e se sentit préte & Lout,

— Pourva qutl vive, répétait-clle en
son cear ; pourva quil vive !

11

Hugues Lasserre était un graveur de
quelque talent. 11 gagnait aisément sa
vie, et comme il était séricux, vangé, tout
faisait prévoir qu'il arviverait i une situa-
tion convenable,

Mme Lasserre étaib ambitieuse pour
son fils ; elle désirait la notoriéié et la for-
tune, ¢t ne voyait quavee un demi-con-
tentement son aflection pour cette pe-
tite Landry ", comme elle désignait Claire
sur un ton presque dédaignenx.

—Parole! Hugues était insensé de 8'c-
tre épris de cette jeune fille qui n'élait
pas jolie, jolie, eb pas trés viche. .. Vingt-
cing mille franes de dot seulement 5 un
pen plus en espérances. Mon fils, disait-
celle orgucillensement, pouvait certes pré-
tendre & micvx, mais une fois qu'un gar-
gon est emballé, cest le diable.

Iegues n'était point “emballé ”; sui-
vant I'expression maternelle, il w'était pas
fait pour ces exagérations “de la faculté
imaginative, C'était un étre de droiture
et de vaison. Il s'élait séricusement ct
ponr toujours, répétait-il en lui-méme, at-
taché a Claire Landry. Pour une dot de
cent mille francy, il ne renoncerait pas i
la charmante fille du caissier.

Qu’importe un peu plus d'argent A ce-
lui qui sait trouver sans cela toute Ja
somme de bonheur désirable en ce monde.
Le bonheur,on le porte en soi ; les choses
extéricures ne le peuvent augmenter ni
diminuer: il.est dans la droiture de la
conscienee, dans Ja simplicité des désirs,
dans Uacceptatien courageuse de loxis-
tence telle qu'elle se rencontre, dans la
tranquillité du foyer, dans le sourire de
la femme qu'on aime, dans les yeux bleus
des petits enfants.

Ce bonheur, Hugues était siw de Je pos-
s#der en épousant Claire Landry. Ils au-
raient comme les autres leurs sovcis, leurs
chagrins, leurs malbeurs, peut-étre, mais
ils ne désespéreraient jamais puisqu'ils ne
cesseraient jumais de s'aimer.

L'amour pur, Pamour saint, Pamovr ue
Dicu bénit est plus fort quo la mort
méme.

Lamour, dit le picux auteur de I'lmi-
tation, ne connait pas de bornes : cest le
plus grand de tous les biens ; seul il ren |
léger tout ce qui est pesant ; il rend doux
et agréable tout ce qui est amer. Son ar-
deur Pemporte an dela de tootes les bor-
nes 1 comple le travail pour rien, et
désive faire plus qu'il ne peut. 1i croit
quil peut tous et que tout lui est permis.

Tugnes aimait Claire de cet invineible
amour. 11 Paimait depuis leur commune
petite enfance. Ts avaient grandi en mé
me temps, aoe longtemps, ils étaient res-
(¢s voirins. Depuis deux ans seulement,
M Lusserre sétait fixée pres du square
des Batignolles, mals ils se voynient fré
quennment néanmoins, Hugues travailiait
avenue de FOpéra et tous les jours, ou
presque tous les jours, il arrangeait pour
revenir avee Landry. 11 montait cing mi-
nutes, disait a Claive un bonsoir aflve-
tucux et se sauvail, car Mue Lasserre
naimait pas & attendre. Tows les diman-
ches, les deux familles se véunissaient,
tantot anx Batignolles, tantit rue de Cli-
chy, et la grice exquise de Claire char-
mait Ja rudesse de st future helle: - aman.

Ce fut pomr Hugues un coup doulou-
renx que e malheur de ses amis, mais tout
de suite il dit :

—Ma Claive, rien wlest, perdu ;. nous
nous aimons assez pour n'avoir pas besoin
de heaucoup d'argent. Je travaillerai un
peu plus pour que notre intérienr soit
agréable tout de méme,

—Mon pauvre Hugues, repril. douce-
ment 1a jenne fille, votre execllent eour
vous dicte daffectuenses paroles, et je n'on-
blierai jamais la joic qu'elles me cusent
en ce moment, mais je ne puis plus, je ue
dois plus continuer le joli réve que javais
fait d’étre heureuse avee vous et par vous.

—Qu’est ce que vous vouler dire, Clai-
re! s'éeria le jeune homme, qui soudain
palit.

—Que je ne serai pas votre femme,
MON PAUVIC N, qUE J& NE VeuX pas oh-
combrer votre vie des tristesses qui vont
rempliv la mienne....

—NMais, vous avez la ficvre, Claive, vous
déraisonnez ; la fatigee trouble votre in-
telligence ordinaire.  Vous éloigner de
moi!.. Vous éloigner pour que je ne par-
tage pas votre mallicur. Vous ne m'ai-
mez done pas? vous ne wlestimez done
pas!

Hugues s'était levd, houleversé.

— Calmez-vous, mon ami, ¢t éeoutes-
moi attentivement. Si Ja ruine était le
seul mal qui métteigne, jo w'aurais peut.
¢tre pas Je courage de parler ainsi, mais
je ne me fais aucune illusion. Tout ce que
nous avons ne sulliva pas au rembouvrse-
ment. Nos titves ne donneront guére que
trente-huit & trente-neuf mille francs ;
notre maison du Vésinet qui en vaut
vingt mi les ne sera peut-dtre vendue que
1+ moitié ; nos meubles produiront moins
de deux mille franes. I restera donc un

gros passif. .,

—Que je paierai aprés mon mariage.
Je travaillerai double.

—Merei, mille fois merci ; je vefuse, of
ce west pas un faux orguell: je serais
heurense de vous devoir beaucoup, mais
il faut songer que Je mariage crée des de-
voirs nouveaux, imposo souvent de lour-
des charges, que vous ne dever pas expo-
ser vos enfants & souflvic de la miscre.
Mon pauvre pove ne pourra plus sans
dovte jamais travailler ; je me dévonerai
a le soigner. . Jo puierai les dettes. .

—Claire, Claive. . .

— Ninsistez pas. Dailleurs, mon cher
Hugues, st Jaceeptais votre tendre abné-
gation, Mme Lasserve me  repousserait.
Votre mére a fait pour vous d'autres ré-
ves. (Fest bien permis @ une mére de
réver,

Hugnes haissa T téte. Tl savait hien,
en effet, que dans une lutte avee sa mdéve,
il serait vite vainen.  Cependant, son
amour pour Claive eriait dans son cour

—Confianee et conrage.

Le jeune homnue veprit :

-—VYous avez raison, Claive ; ma mére
savail hostile @ mes projets. Laissez-moi
faire ; soyons patients. Je ne reprends
pas ni parele et ne vous rends pas celle
que vous mavez donnée, Je vous accorde
seelement du temps pour voir comment
les choses tourneront. Nous restons amis:
nous deviendrons époux quand il plaira i
Dieu,  Vous m’altendresz

San ton aflivmait, ne questionnait pas.

~=Jurez-moi, dit Claire, que vous w'en-
trerez pas en révolte contre vobre mére,
que st elle vous trouve pour femme. .

11 seeoua la téte en souriant. Elle in-
sista

~ Ni,si: prometiez d'obéir & volre mére
s elle vous trouve une fenone qui puisse
vous rendre heureux

—Vaous seule, Claive, vous scule.

— 11 v a d'antres jeunes filles qui vous
aimeraient, qui sont bonnes, dévouces. ..

—Vous seale, vépétait i) sur un ton de
doux entétement.

—-Jurez, Hugues. ..

— Petite Claire, il ne faut jumais jurer
de vien. Jattendrai ; mon allection ser:
patiente paree qu'elle est forte,

—Promettez au moins de me redive
exactement ce que Mme Lasserre, ..

—Pour cela, je promets Voulez-vous
me charger des démarches chez Je ban-
quicz et de la mise en vente de Ja maison.
Cest plutot Taffuive d’'un homme, et je
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